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Pour certains pavés en béton nous vous proposons la location
d'un engin de pose mécanique (avec conducteur dengin
expérimenté). Selon le pavé et le genre de pose choisi

(joint continu ou croisé) vous avez un rendement journalier
trés important (avoisinant 300 & 500 m? par jour en fonction
du chantier).

Généralement, la pose se fait a trois personnes: une personne
conduit la machine de pose, une deuxieme place les palettes
de maniére a pouvoir alimenter la machine en pavés et une
troisieme personne ajuste, controle le niveau de pose et bouche
manuellement les trous inévitables en bordure de la surface.

Ce travail est effectué en sous-traitance et en collaboration
avec l'entreprise de construction.

Pavés en béton / Betonpflastersteinen

Fiir das Verlegen von verschieden Betonpflastersteinen
bieten wir lhnen die Mdéglichkeit eine Verlegemaschine
auszuleihen (mit erfahrenem Fahrer). Je nach Pflasterart
und Verlegemuster (Kreuz- oder Léduferverband) erreichen
Sie eine sehr hohe Arbeitsleistung (um die 300 bis 500 gm
pro Tag je nach Baustelle).

Normalerweise werden drei Personen zum Verlegen bendtigt :
eine Person bedient die Maschine, eine Zweite féhrt die Paletten
zur Verlegemaschine, die dritte Person kontrolliert die Sollhéhe
und fullt manuell die in den Randbereichen entstandenen Lécher.

Diese Arbeiten werden ausschlielSlich in Zusammenarbeit
mit dem Bauunternehmer ausgefihrt.
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